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1. Bezpecnost

11 Bezpecnostni pokyny

VVseobecna bezpeénostni upozornéni pro
elektronafadi

A VAROVANI

Prectéte si véechna bezpeénostni upozor-

néni a pokyny.

» Zanedbani pfi dodrZovani bezpeénostnich
upozornéni a pokynt mehou mit za nasle-
dek traz elektrickym proudem, poZar a/
nebao té7ka poranéni.

Vsechna bezpeénostni upozornéni a poky-
ny si do budoucna uschovejte.

» NiZe pouZity pojern ,elektrgnarad(*ige
vztahuje'na elektronaradi provozované
v elektrieke <iti (se sitavym kabelem)
a na elektronaradi provozované s
akumulatorem (bez sitového kabelu).

I. Bezpecnost na pracovisti

a) UdrZujte vase pracovisté éisté a dobfe
osvétlené. Nepofadek a neosvétlens
pracovigté mohou véstk (raziim.

B) Selektronaiadin nepracujte v prostie-

dich ohrozenych explozi, kde se nacha-

'zeji hoflavé kapaliny, plynynebo prach.

Elektronafradi vytvaiijiskry, které mohou
: prach nrﬁbo AT zapaht ) ¢

€) Détia ]me osoby LIdI’ZU]tE pn pouzi'f'i'
elektronafadi z dosahu vaseho pracovis-
té. Pfi rozptyleni muzZete ztratit kantrolu
nad strojem.

Il. Elektricka bezpeénost
a) Pfipojovaci zastréka elektronafadi

musi licovat se zadsuvkou. Zastréka nesmi

byt 2adnym zpisobem upravena. Spoleé-
né s elektronafadim s ochrannym uzem-
nénim nepouzivejte Zadné adaptérové
2astréky. Neupravené zastréky a vhodné
zasuvky sniZuji riziko drazu elektrickym
prouderm.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnény-
mi povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li vage télo
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uzermnnéno, existuje zvygené riziko Urazu
elektrickym proudern.

¢) Chrafite elektronafadi pred deétém

a vlhkem. Vniknuti vody do elektronafa-
di zvy8uje nebezpeti trazu elektrickym
proudern.

d) Dbejte na uéel kabelu, nepouzivejte jej
k nogeni ¢i zavéSeni elektronafadi nebo
vytaZeni zastrcky ze zasuvky. UdrZujte
lkabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dili stroje. Pagkozené
neba spletené kabely zvy3uji riziko trazu
elektriclym proudemn.

e) Pokud pracujete s elektronafadim
venku, pouZijte pouze takové prodluZo-
vaci kabely, které jsou schvaleny i pro
venkovni pouziti. PouZiti prodluZovaciho
kabelu, ktery je vhodny pro pouZiti venku,
sniZuje riziko drazu elektrickym proudem.

f) Pokud se provozu elektronafadi ve
vlhkém prostiedi nelze vyhnout, pouzijte
proudnvy -chrani€ vybavovany-chybowvym
proudem. Pousiti prouddveho chirarfide
vybavovaného chybevyripraudeft snizlje
riziko drazu elektrickym proudemn.

. Bezpeénost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to,
o delate a prlstupu;te k pracl s elektro-

;,tronaragl pokud |ste unavenl nebo pod
wliveny d;og, alkoholu nebgléled. Moment

RepozoMmosE-pF pouzm efektronaram
muZe vést k vaznym paranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiucky

a vizdy ochranné bryle. Nozeni asabnich
achrannych porntcek jako maska proti
prachu, bezpetnostni abuv s protisklu-
zovou padraZkou, achranna pfilba nebo
sluchétka, padle druhu pouZiti elektrona-
fadi, sniZuji rizilko paranéni.

¢) Zabrafite neiimysInému uvedeni
stroje do provozu. Piesvédite se, Ze je
elektronafradi vypnuté, nez je pfipojite

l elektrickému napajeni a/nebo akumu-
latoru, uchopite je nebo nesete. Méate-li
pfi nogen’ elektronafadi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite k elektrickému
napajeni zapnuty, muZe to vést k drazum.



d) Nez elektronafadi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Ni-
stroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otadéivém
dilu stroje, miiZe vést k poranénr.

e) Nepfecenujte se. Zajistéte si bezpeény
postoj a vidy udrZujte rovnovahu. Tim
muZete elektronaiadiv neofelkavanych
situacich lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo $perky. Vlasy, odév a ru-
kavice udrZujte z dosahu pohybujicich se
dild. Volny odév, Eperky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.
g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachy-
cujici pFipravky, pfesvédéte se, Ze jsou
pfipojeny a spravné pouzity. PouZiti odsa-
vacich pfipravku sniZuje ohraZeni prachem.

. PouZivani a oSetfovani elektranafadi

a) Stroj nepretézujte. I?ro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektronéia-

di: S vhodnym elektrenaradim budete
pracovat v udanéjoblastivykonu lépe

a hezpetnéji.

b)/Nepouzivejte 2adné elektronaradi, je-
hoz spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout & vypnout je nebezpetné
a musi se opravit.

c) Dfive neZ provedete sefizen{ stroje,
vyménu dili pFisluéenstvi nebo stroj
odloZite, vytdhnétesitovou zastrcku

| Ze Z4sulky’a/nebo/odpgijte akuniulatdr]

T6to preventivai opatteni zabrani felirhy-
sInému zapnuti elektranafadr.

d) Uchovévejte nepouZivané elektrona-
fadi mimo dosah déti. Nenechte stroj
pouzivat osoby, které se strojem nejsou
seznameny nebo neéetly tyto pokyny.
Elektronafadi je nebezpetné, je-li pouZiva-
no nezkugenymi osobami,

e) Peéujte o elektronafadi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, Ze je negativné ovlivnéna funkce
elektronafadi. Poskozené dily nechte
pfed pouzitim stroje opravit. Mnoho
Urazlma pfi¢inu ve Spatné udrZovaném
elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a éisté.
Petlivé ogetfované fezné nastroje s ost-
rymi feznymi hranami se méné vzpficujl

a daji se lehieji vést.

¢) PouZivejte elektronafadi, pFislugen-
stvi, nasazovaci nastroje apod. podle
téchto pokyni a tak, jak je to pro ten
urcity specialnityp stroje predepséno.
Respeltujte pfitom pracovni podminky
a provadénou éinnost. PouZiti elektrona-
fadi projiné neZ pfedepsané pouZiti muzZe
vést k nebezpelnym situacim.

PouZivani a o$etfovani akumulatorového
nafadi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabi-
je€kéach, které jsou doporuéeny vy-
robcem. Pro nabijecku, kterd je vhodna
pro urtity druh akumulatart, existuje
nebezpedi poZéru, je-li pouZivana s jinymi
akumulatory.

b) Do elektronafadi pouzivejte pouze

k tomu urcené akumulatory. PoLiZitT ji-
nych akumulatord muze véstlk garanénim
a poZarum.

¢) Nepouzivany akumulator uchoviéveite

' 2 dosahu kancelafskych sponek, minci,

kliéad, hiebika, Sroubi nebo jinych drob-
nych kevevych pfedmétii, které mohou
zpuisobit piemosténi-lkentaktu. Zkiat
mezi kontakty akumuldtoru maZe mit

_zahasledekpopdleniny.nebo poZér,

VI.

d5-PFi ghiybnémipouziti-nmize z akumula-
toru vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu
s ni. Pfi ndhodném kontaktu oplachnéte
misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
ofi, navétivte navic i lékafe. \/ytékajici
akumulaterova kapalina miZe zpusobit
podraZzdéni pokoZky nebo popéleniny.

Servis

Nechte vage elektronafadi opravovat
pouze kvalifikovanym odbornym
personalem a pouze s originalnimi
ndhradnimidily. Tim bude zajigténo,
7e bezpetnast elektronafadi zistane
zachovéna.



Bezpecnostni pokyny pro dispenzor

PowerCure

- Povrchové asti dispenzoru PowerCure
(drzadlo, tlatitka, ovladaci prvky) se béhem
prace zahfivaji. To je normalni. Neni nutné
podnikat Zadna zvlagtni bezpefnostnf
opatfen.

- P¥ipréd s dispenzorem PowerCure vidy
noste ochranné bryle, aby nedogla k zasaZe-
ni ofi pfi vystiknuti.

Bezpecnostni pokyny k vyménnému akumu-

latoru a nabijeéce

- Osoby (vietng déti) se snizenyrni fyzickymi,

senzorickymi nebo dugevnimi schopnostmi,

chybéjicimi zkugenostmi a znalostmi, smi
pouZivat zafizeni nebo na ném provadét Cis-
ticia udrzbarske prace pouze tehd

zejicim nebezpeti

a|<urnu|étor 2 i

‘ ily (napf.
|<o mi pomarm El Vznika
eli Orazu elektrick em.

Zivejte zadn n umulétory
ec|<y ad | ]lnyc nika nebez
poZaru.

- Hofici li-ionové vyménné akumuldtory
nehaste vodou! PouZijte pisek neba hasicr
deku.

- Zastrtku a kabel nabijetky z duvodu za-
branéni nebezpeti pravidelng kontrolujte.
Pakud je sitovy pfipojovaci kabel neba elek-
trické dily zafizeni pogkozeny, musi byt pro
zabranéni nebezpei vyménény zékaznic-
lkym servisermn spolefnosti Sika nebo jinou
kvalifikovanou odbornou osabou.

- P¥i nepouZivani nabijecky vytéhnéte sitovou
zastreku ze zasuvky.

- Nezakryvejte vétraci otvory nabijecky. Nabi-
jeEI(a by se jinak mohla pfehfat a nemusela

- Nezasahu te do nabfeﬁky vodivymi
pFedméty.

2. Piehled vyrobku

2.1  Pouzitiv souladu s uréenim

Dispenzor PowerCure je uréen pro nasledujict

pouZit:

- aplikace zrychlenych lepicich systému

v prumyslovém pouZiti

- smégovani k tomu schvélenych lepidel

2.2 Technické udaje

 Dispenzor PowerCure
Napéti 1

o T e
Nabijeci proud pro
rychlonabijeni
UdrZovaci proud

Doba nabijeni s akupackem
2,0 Ah

Doba nabijeni s akupackem
4,0 Ah

Hmotnost (bez sitového
kabelu)

Trida ochrany

ry (bez smésovace 677 x100
N

- \/y enny <umu|ato chrante pfed vyso- T
T mf@“ﬁhﬂ Rl

3.0A

500 mA

30 min.
60 min.

620¢g

=1



Dispenzor PowerCure

(kornpletni)

Navod k provozu 1
Nabijecka C Li18 1
Akumulatory 1 X(|2-IO1 iBhZ)
a/nebo
1x LI 18B4
(4,0 Ah)

Adaptér pro UK zasuvku

1

(pro Vellou Britanii)

]
gnné akumula

18V DC

olehoenE o

M18 <2,0Ah

Sitova pfipojka

- Pfipojujte pouze na jednofazovy stfidavy
proud a pouze k sitovému napéti uvedené-
mu na vwkonovém gtitku. Pfipojeni je moz-
né i do zasuvek bez ochranného kontaktu,
protoZe zafizeni disponuje nastavbou tfidy
achrany 1.

Li-onové vyménné akumulatory
- Akumulétory jsou expedovany Castené na-

bité. LED indikétory na akumulatoru ukazujf

stav nabiti.

- Pokud nebude akumulator delsi dobu pou-
Zivén, pfepne se do klidového stavu,

ického

- PFitplném vybiti se akumulator automatic-
ky wpne (hluboké vybiti neni mozné).

- PHi extrémnim zatiZeni se akumuldtor miZe
silng zahfivat. V tamto pfipadé se akumu-
lator vypne.

- Akurnuldtor poté viaZte do nabijecky za
Ucelemn jeho opétovného nabitf a aktivace.

- Stav nabiti Ize zjistit stisknutim tlatitka
na akumuldtoru. V tomto pfipadé muozZe
akurnuldtor zlstat v elektranafadr, elek-
tronafadi ale musi byt alespor 1minutu
pfedtim vypnuto (jinak nepfesné tdaje).
Potet sviticich LED diod ukazuje stav nabitf.
Blikajici LED dinda signalizuje max. vwkono-
vou rezervu 10%.

- Principidlné plati: pokud elektronafadi po
vloZeni akumulatoru nefunguje, vioZte
akumulator do nabijeély. Indikatory na
akumulatoru a nabijeéce poté poskytnou
informaci o stavu akumulétaru.

ach

se
BT VY

S.I.O.

vy|<onu wa

| Qe ..

téehnick]

ch lka K=15d

partner

Upo rnéni

Hladina vibraci uvedend v téchto pokynech
byla méfena normovanou metodou stana-
venou v normé EN 60745 |ze ji pouZit pro po-
ravnani elektronafadi mezi sebou. Je vhodna
také pro pfedbéiny odhad zatiZeni vibracemni.
Uvedena hladina vibraci reprezentuje hlavni
pouZiti dispenzoru PowerCure. Pokud vgak
bude dispenzor PowerCure pouZit pro jiné po-
uZitf, s jinym nafadim nebo s nedostatetnou
udribou, miZe se hladina vibraci riznit. To
muZe zatiZeni vibraci v celém pracovnim pro-

storu znatné zwysdit. Pro pfesny odhad zatiZent

vibracemi by mély byt zohlednény i doby, ve
lterych je zafizeni vypnuta, nebo sice bézi, ale



zravna se nepouZiva. To miZe zatiZeni vibracl
v celém pracovnim prostoru znaéné snizit.
Stanovte dodatetna bezpetnostni opatfent
pro ochranu obsluhy pfed pusebenim vibraci,
jako napfiklad: Udrzba dispenzoru PowerCure
a pouZivaného nafadi, udrZovani rukou v tep-
le, arganizace pracovnich postupl,

ah=0,6m/s?
=15 m/s?

Hodnota vibraci
Odchylka

2.4 Symboly

Prettéte si pfed uvedenim do
provozu peclivé navad k pouZiti.

Prettéte sipfed uvedenm do
provozu peclivé navad k pauZiti.

Nenabijejte Zadny paékozen\“)
alkumulatar, ale gkam?zité jej
Yymeérite.

‘Nevhazujte a|<"u:mg.liétq ry do ohné.

Elektronédfadfresmibyt
likvidovano speleinés
domovnim adpadem. Elektricka
a elektronicka zafizent:je nutné
shromaZd'ovat samostatné

a ddevzdaté kekbdlogiclke!
likvidaci recyklatnimo podnikd.
Informujte se umistnich Gadu
nebo uvaseho odborného
prodejce ohledné recyklatnich
mist a shérnych dvord.

% Odpady pfedejte k recyklaci.

c € Znatka CE

PovloZeni akumulatoru do

mm Zasuvné pozice nabijecky se
akumulatar zatne automaticky
nabijet. Cervena LED dioda
(obr. 6 A) trvale sviti.

H2olo | ®

U

_ Pokud je akumulator plné nabit,
‘ ‘ pfepne se LED dioda na nabijetce

2 tervené barvy (abr. 6 A) na
zelenou (obr. 6 B). Akurnulator
neni tfeba pa nabiti z nabijecky
vyjimat. Akumulator muZe trvale
z0stat v nabijetce. NemuzZe
se pfitorn pfebit a je tak vidy
pfipraven k provozu

.._._EE Pokud bude do nabijecky

vlaZen pfilig teply nebo studeny
akumulator, zacne blikat ¢ervené
LED dioda (obr. 6 A). Proces
nabijeni zatne automaticky,
jalrnile akurmnulator dosédhne
sprévné teploty pra nabijenf
(0°C...65°C). Max. nabijeci
proud protéka, kdy? je teplota
li-ionového akumulatoru mezi
0..65°C.

bee. il Pokud stfidavé blika tervena
(0615 A) a3 zelena(obr. 5 BY LEDY
~dioda, nenf bud' akumulator, |

zcelavloZén nebo doklok.chybe
akumnulateru nebs nabijecky.
Nabijecku a akurmulator uvedie
z bezpeénostnich duvodu
okamZité:mimoprovezanechejte
jev piisluzném zakaznickém
servisu pfezkouget.

' = Elektronatadi thidy achrany
[CIA L e it Gtaratd odiaréno
achrana proti Grazu elektrickym
proudern nezavisi pouze na
zakladniizoladi, ale také na tom,
Ze byla uplatnéna dodateéné
bezpetnostni opatfens, jakoje
dvajitd nebo zesilenaizolace.
Neexistuje Zadny prostfedek pro
pfipojeni achranného vodice.

Zafizenije uréeno pouze pro
pouZiti ve vnitfnich prostorach.

Nevystavujte zafizeni desti,

Setrvatna pojistka zafizeni 3,15 A
I



3. Provoz 4. Uvedenido provozu

3.1 Komponenty dispenzoru PowerCure G
(obr. 1) A VAROVANI
[1-1] omezovat rychlosti Nebezpeci poranéni

BN . » Pred vierni pracerni na zafizeni odeberte
[1-2]  vymeénny akumulator PRSI iyt
vyménny akumulator!
[1-3]  tlatitko pro uvolnéni vwménného
akumuldtoru

[1-4]  ukazatel kapacity akumulatoru 41 Vyména vyménného akumulatoru

Vyjmuti vyménného akumulatoru

[1-5]  ovladaci spinat (obr. 2)
[1-6] kartuge PowerCure v trubce na » Stisknéte tlaéitko pro uvelnéni vwwménného
kartuge akumulatoru.
[1-7]  trubka na kartuge » Vyjméte vwyménny akumulator z dispenzoru
PowerCure.

[1-8] __bajonetova ohjimka

VloZeni vyménného akumulatoru
[1-9]  ochrana ruky * v

(obr. 3)
[1:10]  smésovat PowerCure » Tlakemplodteaymeénny akumelétondo
A-11]  krougek * upnuti vyménného akymulatory, dokud se

yménny akumuldtorshyEitelné nezaaretuje.
[1-12] ryr * - X . J

[1-13]  bajonetovy uzavér
[1-14] ozubenatye

4.2 - Nabijeni vyménného akumulatoru
(obr. 4 - 6) d

» Zapojte sitovou zastréku do zasuvky.

[1-15]  zakonZemfezubene tyce * »idloztesiimeanny akumelatarda nafijecky.

11-16]  ukazatelWypotfehovant lepidld ® lalemile'se prepre LED diodaz Eervené

14171 aretatni / uvolfiovaci tlatitko = barvy na zelenou, je vyménny akumulator
. . . pfhé nabita Ize/jej-pouiit.
* natiadnrdil N ;
4.3 ~Po'nabiti
(obr. 7-8)

» Vyjméte vyménny akumulator z nabijecky.

@ Ukazatel kapacity vyrménného akumula-
toru na dispenzoru PowerCure ukazuje
stav nabiti vyménného akumulatoru.

4.4 Nanaseni

Spusténi nanaseni

(obr. 9)

» Stlatte ovladaci spina¢. Nanageci vykon

Ize regulovat zménou tlaku na ovlddacim
spinadi.



.

Zastaveni nanaseni
(obr. 10)

» Pustte ovladaci spinat.

4.5 Vyména smésovace PowerCure
(obr. 11 - 14)

Pred kaZdym pracovnim krokem musi byt
pouZit novy a tisty smégovac PowerCure.
» Ototte krouZzkem a sejméte jej.
» Odeberte stary smézovat Powerlure
a zlikvidujte jej.
» Tlakem nasad'te novy smésavac PowerCure.

» Zadroubujte krouZek, dokud se citelné
nezaaretuje.

5. Prace se zafizenim

5.1 Regulacenanasecihovykonu
(obr. 1)
Maxirmalni hanageci vykon muze byt limitovan
polohotrormezovate rychlosti -1
Vysoley nanaseci vykon (6 ml/s):
omezovac rychlosti v poloze pfedu, ovladac
spindéstisknut
Nizky nanéseci vykon (1ml/s): omezovat

rychlesti v poloze vzadu, eviddaci spinat
stisknut

Nanasedvykon [zd regufovat zrmgnau,
=~ Jtlaki na oyladatim spinadi

5.2 Vyména kartuse PowerCure
(obr. 15 - 22)
» Bajonetovy uzavér posufite smérem dopfe-
du a podrite v dané poloze.

» Bajonetovou objimkou ototte smérem dold,
dokud se citelné nezaaretuje.

» Odeberte kryt s ochranou ruky, smégavat
PowerCure a kartugi PowerCure smérem
dopfedu.

» Odeberte starou patronu PowerCure
a zlikvidujte ji.

» Stisknéte aretacni / uvolfiovadi tlacitko.

» Tlakem vloZte novou kartugi PowerCure
do trubky na kartuge.

» Nasad'te ochranu ruky a smégovat
PowerCure.

» Bajonetovou objimkou ototte smérem
nahoru, dokud se citelné nezaaretuje.

5.3 Ukazatel vypotiebovani lepidla
(obr. 23 - 24)

Aktudlni stav naplnéni kartuge PowerCure Ize
adedist na ozubené tydi.

Poslednich 240 ml 1ze odeéist na ukazateli
naplné na krytu motoru,
5.4 Zpétnychod / odlehéeni

Po pudténi ovlddaciho spinate pohon krétce
dobihé pro odlehteni ozubené tyce.

U prazdné kartuge pohon krétce dobiha pro
adlehteni ozubené tyce.

6. Udrzba./éisténi

; A VAROVANI

Nebezpeti poranéni

» Pfed viemi pracemi na Udr7zbg a o3etio=
vani odstrafite vyménny akumulatorze
zafizeni! '

» Kontaktujte vast kontaktniosabt:
vsechny prace na Gdrzbé a opravach, které

) VA du g teyFeniknytd matpr, smi pro-
YadBL polizd wyrbbte nebolaulalizovany
zakaznicky servis.

DodrZujte nasledujici pokyny:

- Dispenzor PowerCure a pfipojovadi kontakty
dispenzoru PowerCure, nabijecku a vy-
meénny akumuldtor udriujte vidy v éistoté.
Neéistoty mohou vést k drazu elektrickym
proudemn.

- Nefistoty odstrarite podle pokyni vyrobce
lepidla.

- ZaUcelemn Cigténi rozeberte dispenzor
PowerCure podle navodu (viz www.sika.corn/
powercure neba kontaktni osaby pro pfislug-
nou zemi na strané 183).

- vyménny akumulédtor chrafte pfed vihkostr,
vodou a vysakymi teplotami.



- Zakaznicky servis a opravy nechejte prova-
dét pouze vyrobcern nebo servisnimi misty:

- Nejblizgl adresa viz www.sika.com/
powercure nebo kontaktni osoby pro
pfislugnou zemi na strané 183.

- PouZivejte pouze originalni nahradnf
dily od spoletnosti Sika. Objednaci ¢islo
viz www sika.com/powercure nebo
kaontaktni osaby pro pfislugnau zemni
na strané 183.

6.1 Vymeéna nahradnich dila

» Vymeéna krouZku viz kapitola ,4.5 Vyména
smégovacte PowerCure”.

» Vyména krytu a achrany ruky viz kapitola
5.2 Vlymeéna kartuge PowerCure”,

» Vyména zakonéeni ozubené

5°Caz25°C
ladném misté,

pff
ro

ariginalnim ba
achrany.

Jediny li-ionowy énny akumulator
nepfekracuje &N zni hodnot

podle piirucky ST/SG/AC10/11/rev.3 East Il

téni optim

O

predpisy pro prepravu nebezpecnéhio zbozi.

- ObsaZené li-ionové akumulatory podléhaji
poZadavkum legislativy ohledné nebezpet-
ného zboZi. Akumulatory mohou byt bez
dalgich podkladu pfepravovany uZivatelemn
po vefejnych komunikacich. PFi zaslanf tfetf
osobou (napf. vzdugnou pfepravou nebo
dopravcern) je tfeba dodrZovat zvlagtni
poZadavky a znatlky na obalu. Zde musi byt
pfi pfipravé zasilky pfivelani odbornici na
pfepravu nebezpetného zboZi. Viyménné
akumulatary zasilejte pouze tehdy, pokud
neni pogkozen kryt. Oblepte volné kantakty
a zabalte akumulator tak, aby se v obalu
nemaohl hybat. Mimoto dodriujte také
pfipadné bliZ&i narodni pfedpisy.

6.2

N[ 4

Likvidace
Zafizeni nevhazujte do domaciho odpadu.

Zafizeni, pfislugenstvi a obaly pfedejte
pfislugné instituci k ekologicke recyklaci.
DodrZujte narodni pfedpisy.

Pouze EU: Podlé evropské smérnice o elek-
trickém a elektronickém odpadu a jejim
uplatnéniv narodni legislativé musi byt
vyslouZilé elektrondfadi shromaZd'ovano
oddélené a pfedano pfislugné instituci

k ekalogické recyklaci.

VyslouZilé nebo vadné vyménné akumula-
tory odevzdejte odbornému podniku, zakaz-
nickémnu servisu spole¢nasti Sika nebo
oficialng schvalenym institucim pro likvidaci
(dodrZujte platné predpisy). Vyménné
akurmulatary musi byt pfi odevzdani vybité.
Vyménné akumnulatory tak budou pfedéany

l fadné recyklaci,
e 183,
‘ S.1.0.

D) i

N S =md
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7. ES prohlaseni o shodé

Prehled vyrobku Akumulatorovy
dispenzor
Typové oznaienf PowerCure

Timto prohiaSujeme na vlastni odpavadnost.
2e tento vyrobek splfiuje v3echny prislusné
predpisy smérnic 2004/108/€S. 2006/42/ES,
2006/95/ES. 2011/65/ES a nasledujici harmo-
nizované normativn! dokumenty:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:201
EN 55014-21897/A1:2001/A2:2008
EN 150 12100:2010

EN 60335

EN 55014-1

EN 55014-2
EN 61000
EN 6100
ENSO3

Yy e
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AUSTRIA

Silka QOsterreich GrmbH
Bingser Dorfstrasse 23
AT-6700 Bludenz

Tel. +43(0)5 0610 0
Fax +43 (0)5 06101301

BELGIUM

Sila Belgium nv
Venecoweg 37
BE-9810 Nazareth
Tel. +32 (0)3 381 6500
Fax +32(0)3 3816510

BULGARIA

Sila Bulgaria EOOD

247 Botevgradsko Shousse
BG-1517 Sofia

Tel. +359 2942 4530

Fax +359 2942 4591

CZECH REPUBLIC
Sila CZ s.ro,

Bystrcla 1132/36
(Z-624 00 Brmo

Tel. +420 546 422 464
Fax +420 546 422 400

DENMARK

Sika Danmatrk A/S
Praestemesevej 2-4
DK-3480 Fredensborg
Tel. +45 4812 8585
Fax +45 4818 8596

FINLAND

Oy Sila Finland Ab
Koskelontie 23 C
P.0.Box 49
FI-02921Espoo

Tel. +358 9511 431
Fax +358 9511433 00

FRANCE

Sila France S.A.S

101 Rue de Tolbiac
FR-75013 Paris

Tel. +33 (0)15379 73 00
Fax +33(0)15379 73 03

GERMANY

Silca Deutschland GrmbH
Kornwestheimer Str. 107
DE-70439 Stuttgart

Tel. +49 (0)711 8009 0
Fax +49 (0)711 8009 321

GREECE

Silca Hellas ABEE
Protomagias 15

GR-145 68 Kryoneri Attilds
Tel. +30 21 0816 0600
Fax+30 21 0816 0606

HUNGARY

Sila Hungaria Kft.
Prielle Kornélia u.6.
HU-1117 Budapest
Tel. +36 13712020
Fax+36 13712022

IRELAND

Stlca Irland Ltd.

Sila House

Ballymun Industrial Estate
IE-B allymun - Brbfm
Tel. +353 1862 0709
Fax+3531862 0707

ITALY |

Sila Italias P.A
Via L%Jigi Einaudi, 6
IT-20068 Peschiera
Borromeo (M1)

| Tel.,#330254 778111

Féx'+35-02 54778 119

NETHERLANDS

Sila Nederland BV.
Zonnebaan 56

P.0O. Box 40390
NL-3542 EG Utrecht
Tel. +31(0)30 241 01 20
Fax +31(0)30 2414482

NORWAY

Sila Norge AS
Sanitetsveien 1
NO-2013 Sljetten
Tel. +47 67 06 79 00
Fax+47 67 061512

www.sika.com/powercure

POLAND

Sika Poland Sp. z o.0.
Karczunkowsla &3
PL-02-871 Warszawa
Tel. +48 22 310 0700
Fax +48 22 310 0800

PORTUGAL

Sika Portugal - Produtos
Constru¢do e Industria SA
Ruade Santarém 113
Apartado 2681

EC Canidelo

PT-Vila Nova de Gaia 4400-991

Tel. +35122 377 6300
Fax +35122 377 6966

ROMANIA

Silka Romanias.rl.

loan Clopotel Street No. 4
R0O-500 450 Brasov

Tel. +40 268 406 212

Fax +40 268 406 213

*RUSSIA

Silca LLC
Gagarina str. 14
Moscow Region
RU=141730 Lobnya
Tel. +7/(4385)5 777 333
Faxa7 (435)5 777 331

SLOVAKIA

Sika Slovensko spol.s ro.
Rybnigna 28/e
5K-83108 Bratiklava

Tel. +421 248 20°0403
Fax +421243 20 0444

SLOVENIA

Silka Slovenija d.o.o.
Prevale 13

SI-1236 Trzin

Tel. +3861580 39534
Fax +386 1580 9522

SOUTH AFRICA

Sila South Africa

9 Hocking Place
Westmead

7A-3608 Pinetown
Tel. +27(0)31792 6500
Fax +27(0)31 7001760

SPAIN

Sila S.AU.

Apart. de Correos 202
(Ctra. de Fuencarral 72
ES-28108 Alcobendas
Madrid

Tel. +34 91657 2375
Fax +34 916571937

SWEDEN

Sika Sverige AB
Domnarvsgatan 15
SE-Box 8061

16353 Spanga

Tel. +46 (0)8 62189 00
Fax +46 (0)8 621 89 89

SWITZERLAND

Sika Schweiz AG
Tuffenwies 16

(H-8048 Zurich

Tel. +41(0)58 436 40 40
Fax +41(0)58 436 43 43

TURKEY

SilaVapt Kiryasallari A.S.
Istanbul Deri Drganize
Sanayl.Bolges]

“Alsancalc SolaleNo:5 J-7

Ozel Parsel

TR-34957 Tuzlaslstanbul
Telp=90:216 581 0600
Fax+90 216'581 0699

UKRAINE
[ UESika Ukraina

9b Smolna Street
UA-03680 Kyiv

Tel. +380 44 492 9419

Fax +380 44 492 9418

UNITED KINGDOM

Sila Limited

Watchmead

Welwyn Garden City
GB-Hertfordshire AL71BQ
Tel, +44 (01707 394444
Fax +44 (0)1707 329129

BUILDING TRUST



GLOBAL BUT LOCAL PARTNERSHIP
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WHO WE ARE

Sika AG, Switzerland, is a globally active specialty chemicals company. Sika supplies the
building and construction industry as well as manufacturing industries (autermnotive, bus,
truck, rail, solar, wind power plants and facades). Sika is a leader in processing materials
used in sealing, bonding, damping, reinfarcing and protecting loadbearing structures.
Sika's product lines feature highquality concrete admixtures, specialty mortars, sealants
and adhesives, damping and reinforcing materials, structural strengthening systems,
industrial flooring as well as roofing and waterproofing systems.

._I'I-u .

Ourmost current General Sales Conditions shall apply
Please consult the Data Sheet priorto any use and processing

www.sika.com/powercure BUILDING TRUST

© Sila Services AG / Industry / PowerCure® Oispenser / Original Instructions / Art. 61630 / LE / 03.2015
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